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LA VIDA CONTEMPORANEA

—¢Por qué no dialoga usted alguna

que otra vez sus cronicas? Ahora que
se dialoga la novela... ' ‘
- —Nada mas 'facil... El didlogo es
la forma natural en que verbaliza el
pensamiento. Es una observacién que
hace tiempo registré, con cierta sor-
presa, IXn esas oleadas de frases que
acuden al cerebro sin salir 4 los la-
bios, el didlogo predomina. El pdrrafo
rotundo, en cambio, escasea. Abun-
dan las interrogaciones, y las invoca-
ciones son frecuentisimas. |

—El didlogo presta 4 1a crénica mayor rapidez, la
hace mads animada.

—Vaya por el didlogo.

—¢Conque la tierra, 4 la cual juzgdbamos ya re-
posada y serena como antigua matrona, nos hace de

vez en cuando jugarretas, descubriendo el incendio
que abrasa sus entrafnas?

—iAh, lo de Ndpoles!.. {Pch! Eso es un atractivo
mds de la bella Italia, un frZsson agradable para las
ladies que la recorren. Quitadle 4 Italia Ndpoles y
la amenaza rugiente del volecdn, yle habréis quitado
infinidad de turistas.

-—Miliones dejan los turistas en Italia.

—Y aqui podrian y deberian dejarlos. Espafia es
mas rica en monumentos y recuerdos, mas diversa
en aspectos y en climas, que ningin pafs de Euro-
pa. En Granada correria un rio de oro, si hubiese
hoteles amplios, confortables, 4 precios razonables.
Los ingleses lo convertirian en estacién de prima.
vera; se pasarian alli, encantados, un mes, dos me-
ses. Ahora, apenas s1 se posan, como las golondri-
nas. Lo ven todo aprisa, y desaparecen.

—¢Y el peligro del hundimiento de la Alhambra?

—~Continda. No tengo noticia de que se haya
conjurado de un modo seguro. Nos olvidamos de €l

4 ratos..., y un dia tal vez nos sorprenda algin tris-
tisimo telegrama.

—¢Podran hacer con la Alhambra lo que se hizo
en Madrid con la portada de la Latina, de la cual
se ocupa ahora la prensa? ¢Recoger los fragmentos,
numerarlos, guardarlos para una restauracién conje-
tural y problematica?

—N1 eso. La Alhambra, si se hunde, se hace pol-
vo menudo. Los materiales de ese palacio de silfos
y gnomos son muy fragiles. No cabe reconstruir la
mansion de Alhamar el Nazarita. La pdtina encan-
tadora que le han dado los siglos, tampoco se le
podria dar 4 una reedificacién, por cuidadosa que
fuese. No conozco nada mds odioso que las imita-
ciones y copias de ese estilo. Son fieles, exactas, li-
terales, y sin embargo, son horribles, como 1o es el
salon de la Bolsa de Oporto.

—Existen, al lado de la Alhambra, los muros de
un palacio de Carlos V, que no se terminé, si no
me equivoco,

~—iAh! 1Y qué palacio! Aparte de la situacién m4-
gica y del paisaje incomparable que 4 la Alhambra
rodea, estoy por decir que ese palacio del mds puro
Renacimiento, de la mds exquisita elegancia, me
gusta doble que el alcdzar de los reyes moros. Si yo
fuese rey esgaﬁa],‘y me casase, hubiese arreglado
esa residencia divina para mi luna de miel. Muy
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bonita serd la isla de Wight; no se le niega su mé.
rito 4 la perla del Estrecho, al canastillito de flores,
donde colgé su nido de poeta el laureado Tenny-
son; aquella isla tendrd un clima agradable, serd
muy salubre, estara, sobre todo, perfectamente cul-
tivada y dispuesta por los ingleses, que no son como
nosotros y saben sacar partido de los rincones férti-
les y amenos; Pero quién sonarfa bellezas como las

EL EMINENTE PIANISTA IGNACIO JUAN PADEREWSKI,
que préximamente dard dos conciertos en el teatro Principal de esta cindad.
Medallén modelado por Alfredo Nossig

de Granada, con la Alhambra al pie, con ese edifi-
cio maravilloso por vivienda? ¢Qué monarca euro-
peo posee un palacio semejante, como apeadero,
como residencia eventual, de primavera, entre jar-
dines poblados de ruisefiores, llenos de estanques y
fuentes, tupidos de cipreses, rosales y celindas?

—¢No seria muy caro restaurar ese edificio?

—No lo creo. El Patrimonio debe de poseer bos-
ques que ofrecerian la madera. Sus paredes son de
una solidez que contrasta con la ligereza ingrdvida
de la Alhambra, la ctial se diria que no pesa sobre
el suelo. | |

—iQué pena, ver destinado 4 hundirse sin que
nadie lo habite, un palacio semejante! |

—El caso no es raro en Espafia. En el periodo
de abundancia y grandeza de nuestro Imperio se
construy6 mucho, y después, reconcentrada la vida
de los reyes en la corte y en algunos sitios reales,
hermosos edificios cayeron en el olvido. Lo mismo
ocurrid con los caserones solariegos y las casas-fuer-
tes de la aristocracia. Asi se ven cuadros tan lasti-
mosos como el del gran castillo de los duques de
Alba en Alba de Tormes, del cual se llevaron los
vecinos hasta las piedras y que hoy no es mas que
una desolada ruina. El abandono destruye doble-
mente que el paso del tiempo.

-—Con las ideas que tiene usted acerca de la mu-
jer y del respeto que en todo caso debe tributarsele,
estard usted indignada ante el espectdculo que estos
dias de Semana Santa se ha dado en la calle de Se-
villa, en el corazdn de la corte, silbando, estrujando
y piropeando lascivamente & mujeres, obligandolas
a correr y buscar refugio, asustadas y despavo-
ridas.

—¢Indignada? No: la indignacién revela siempre
una mezcla de sorpresa, y yo confieso que aqui, en
lo que respecta al modo de habérselas con la mujer,
nada me sorprende. ¢Qué va 4 sorprenderme, si dia-
riamente pruebo, por experiencia personal, los efec-
tos de este espiritu difundido en la sociedad y enla
época en que me ha toeado vivir?

—dLio cree usted asi? JTiene usted motivos de
quejar

—Desde luego, sobra decirlo, no son del mismo
género, no revisten la misma forma que las salvajes
agresiones de la calle de Sevilla..., pero responden
al mismo criterio las demostraciones mds é menos
claras que yo podria catalogar, de que aqui, lejos
de existir esa galanterfa con la cual nos han apo-
rreado los ofdos, lo que existe es un desprecio pro-
fundo, tal vez inconsciente, hacia la mujer. Un in-

sulto y un piropo, 4 veces, quieren decir exacta.
mente lo mismo.
— Pero las insultadas de la calle de Sevilla eran..
—Lo mismo importa quiénes fuesen. Artesanas
puestas en evidencia momentaneamente por un suy-

ceso al cual la prensa did resonancia internacional;

artistas de este 6 del otro género..., ¢qué mds dap
Ellas eran mujeres, seres humanos, que transitan
por una calle y que tienen pleno, ab-
soluto derecho 4 no ser molestados, 4
cruzar como los demds transeuntes,
libremente, tranquilamente. La barba-
rie primitiva, intacta en lo que se re-
fiere 4 la mujer, es la 1inica causa de
ese acosén feroz, inhumano, que to-
dos los diarios reprueban en términos
de energia; pero ninguno se da cuen:
ta del origen de semejante fendmeno,
del espiritu general 4 que responde.

—En efecto, este chaparrén de cri-
menes mal llamados pasionales, en
que la victima es siempre una mu-
jer...

—Y en que los eriminales tienen la
impunidad casi segura... 6 al menos
un castigo tan leve, que prefieren ex-
ponerse a él que consentir la mortifi-
cacién de su brutal amor propio, cuan-
do la hembra se les va con otro mds
afortunado é cuando sencillamente,
sin irse con nadie, se resiste a conti-
nuar el trato amoroso. Si la mujer es
un ser débil y excepcional, toda vio-
lencia contra ella debiera ser penada
con severidad terrible.

—La verdad es que no pasa dia que
no se registre alglin asesinato de
mujer.

—VYa ha llegado 4 no conmover 4
nadie, a fuerza de repetirse, ese
hecho.

—Debiera suceder lo contrario.
i Cuando un hecho se repite demasia-
do, indica un mal social 4 cuyo remedio urge acu-
dir. Nada tiene de alarmante para la sociedad lo
que s6lo por excepcién y muy de tarde en tarde
ocurre. 1.os mismos atentados anarquistas, mirdn-
dolos bien, no me parecen tan graves como este es-
piritu de hostil desprecio 4 la inujer, sintoma que
no puede revelarse sino en pueblos donde no pene-
tra la cultura moral,

—Espafa, sin embargo, adelanta.

—Algo, sf, en lo material..., aunque despacio,
muy despacio. Moralmente creo que atravesamos
una honda crisis, complicada con un letargo abru-
mador. Las direcciones nuevas del sentido social no
se han impuesto, y las antiguas caducaron. Es el

pEG}Z momento. Cualquier cosa que venga, serd pre-
ferible. '

—Y deran realmente sefioritos los que acosaron
asi 4 mujeres indefensas?

—iQué sé yo! Formarian parte de esa taifa de
ocl0s0s, sin oficio ni beneficio, juerguistas perpe-
tuos, que unas veces salen 4 la calle 4 las altas ho-
ras llevando en burlesca procesién 4 las desventu-
radas esclavas del vicio, otras escandalizan en el
Retiro y amenazan 4 los agentes de la autoridad,
que les llaman al orden, con el desempleo—amena-
za que siempre produce su efecto en este pais del
bon plaisir politico y gubernamental,— otras se di-
vierten en pegar fuego disimuladamente 4 las carro-
zas carnavalescas, y por via de entretenimiento se
estacionan en puntos concurridos, 4 estorbar y mo-

lestar 4 los transeuntes... jSefioritos! La palabra es
elastica.

—Usted tiene decidida aversién 4 esa mala
hierba.

—Les profeso horror. Me parece menos dafiosa
la partida del Vivillo, gente del bronce que al fin
expone su vida, que esta polilla de la capital, re-
suelta a erigir en institucién el jaleo, y preciada de
graciosa, cuando su gracia es insolencia soez, su
alegria mueca de mono, sus travesuras gansadas in-
sipidas, sus chistes la desleidura del género infimo
y chabacano... Yo les deportaria. Promulgaria una
ley que dijese: ¢Todo ciudadano convencido de no
hacer nada mds que recorrer cafés y timbas, serd
remitido dentro de un saco 4 las colonias que nos
queden..., que vaya usted 4 saber cudles son.»

—Iistoy enteramente conforme.

—iYa lo creo! Como que es usted..., mi desdoble,
mi propia personalidad que se contesta 4 sf misma...

EmiLia Parpo BazAN,
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EL SUBSECRETARIO (COMEDIA DE BOLSILLO)

PERSONAJES patio y vea si ha venido el nifio... Es decir, no. No MARTINEZ (Jiumildemente .—La sefiora marquesa

vaya usted. jEste Pepito! De seguro que €l y sélo €l | es muy buena, es un dngel.

s feranaa, mujer bellfisima, en cuyas delicadas y aristocrd- | . q
o e / tiene la culpa de la tardanza,., {Es tan caprichoso y

ticas facciones, los desengaiios han apuntado ligeras arrugas
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y dibujado una mueca de tristeza y de hastio que la hacen
aparecer envejecida 4 pesar de sus veinticinco afios de edad;
bonfsima, nada rencorosa, pero muy digna ¢ inflexible en
cuestiones de honor y de delicadeza, casada hace ocho afios,
cnando casi era aln una nifia recién vestida de largo, con

Enrigue, de treinta y tres afios de edad, diputado de la
mayorfa, politico con un hermoso porvenir y de un envidiable
presente; riquisimo y elegante. De sus cualidades morales, nos
enteraremos por su papa, . -

D. fucobo, ex ministro muchas veces; acaudalado, mds; aris-
toerata del mds puro linaje, influyent{simo, como hombre pi-
blico, y el colmo de la bondad, en su vida privada; abuelo de

Pepito, precioso angelito rubio, de ojos negros, vivaracho,
acusando con sus palabras y con sus actos una precocidad in-
lelectual nada comin de los siete afios de vida que cuenta.

Un secretario particular, igual 4 muchos otros.

[KEPOCA ACTUAL.

CUADRO PRIMERO

Un despacho suntuosisimamente alhajado.

DonN Jacozso (sentado en un amplio y muelle sillon
Jrailuno, y teniendo & sus pies un perivdico, en el que
ha inlentado enterarse de las- colizaciones bursdliles
del dia ).—OQOiga usted, Martinez, asémese usted al

ey it
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i Dos afios, dos afios esperandotel..

)

tan antojadizo! Bien es cierto que tiene 4 quien pa-
recerse. Porque su papd tiene mas afios y menos
juicio... (Mirando al secretario.) Martinez, usted es
viejo en esta casa, usted ha visto nacer 4 D. Enri-
que, ¢verdad que Pepito lleva el mismo camino que
su papar..

EL SECRETARIO (como buen secretario, cree tndis-
¢creto el opinar).—Senor...

Don JacoBo.—Si, hombre, si... Me asustan estos
nifios precoces. Si D. Enrique, mi hijo, no lo hu-
biera sido, jcudntos disgustos me hubiese ahorrado!
Pero, claro estd, le hice pasar la edad de los juegos
haciendo el hombre formal, y cuando llegé la época
de la formalidad se me echéd & jugar como un chi-
quillo... {Diantre, sélo que no se anduvo por las ra-
mas y jugé a los prokibidos!

EL SECRETARIO (discrela y wespeluosamente).—

Para eso ahora le tenemos arrepentido y penitente... |

Do~N Jacoro.—jHombre, le diré 4 usted!.. Arre-
pentido, creo que si; penitente, desde luego, con la
estocada que le ha costado la iltima aventura, pero
queda el rabo por desollar: que su mujer le perdone...

Dow Jacoso.—Si, si... (Zn tono desconfiado.)

Pero sobre tener su geniecito, es muy digna y muy
celosa de su honra y esta justamente ofendida. No,
si yo lo reconozco, cuando no hablo con ella...jPor-
que 4 las mujeres no hay que darlas alas! Pero mi
hijo no merece perdén. Con una mujercita tan her-
mosa y tan buena, porque es muy hermosa y muy
buena, dverdad, Martinez? o

MaRrRTINEZ (repitiendo).—Es un angel.

Don Jacoso.—Bueno... .

MarTINEZ.—SI, sefior marqués, muy buéno...

Don Jacopo.—No, hombre. Iba a decir: bueno,
pues 4 pesar de ser tan angel, mi hijo, como paso
la juventud estudiando—esto le disculpa—y luego,
como le casé tan pronto, claro, quiso resarcirse del
tiempo perdido... Sélo que se excedid en el reinte-
gro... Primero, jugé al escondite, sin que su mujer
se enterase; pero después, aquel demonio de baila-
rina francesa le hizo atreverse a descubrir el juego,
sin importarle ¢l enojo de su mujer, ni la indigna-
cién mia, ni el respeto a nuestro nombre. (/ndul-
gente.) Después de todo, bien mirado, esto no es
tan grave... jUna ligereza!.. Lo grave, lo gravisimo,
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es su conducta de estos dos dltimos anos, en que
apenas si aparecia por casa, desoyendo y huyendo
de mis amonestaciones... No sé, no sé como me las
voy & componer para reconciliarle con su esposa...

Marringz.—La sefiora marquesa es un angel.

Don Jacopo.—Si, hombre, me lo ha dicho usted
tres veces.

MartiNEZ—Y quiere 4 su marido... Ya ve usted
como le cuida, cémo le atien-

ESPERANZA (luchando por no descubrir su emocién).
—No iba 4 consentir que te cuidasen como a un bo-
hemio en el hotel. Al fin y al cabo, inrique, llevo tu
apellido. ‘

iNrIQUE.—]A disgusto, quizds, por mi culpal!
ispuraNZA.—De €so no hablemos. Tu papd te
puede decir... -

humilde que ella no osa relirarla).—; Esperanzal

PrriTO (corriendo locamente J).—iPapa, papal.

ExNRrIQUE (lerno, conmovidisimo, cariioso ). —
iHijo mio!

ESPERANZA (interponiéndose en la carrera del ninio
para evitar que lastime & Enrigue).—iPepito, que
vas 4 hacer dafio a papal..

PEPITO (Ssonriendo lraviesamente, cemo poseido de

una secrela miston ).—jUal..

de:.. :

Do~ JacoBo. — De eso no
hay que deducir mds que sabe o
cumplir su deber de esposa y...
tal vez vengarse mas cruelmen-
te del olvido y del abandono...
Pero yo tengo un plan para re-
concilhiarles...

Pepriro (entrando como un
pequerio v adorable torbellino ves-
tido de marinero).—iAuelito,
auelito!

EL ABUELO (intentando fingir
una seriedad gque sele resiste y
que no siente). — i Caballerito!
iSabe usted qué hora es? Le
voy 4 azotar 4 usted...

Peeiro (prelendiendo apagar
con una comica é infantil seriedad
la picaresca sonrisa de golfillo ce-
lestial que se dibuja en S Sem-
blante ).—jAuelitol.. Pos. . s1 he
veniro tan ponto porque ma-
cordao que querias esime una
COSA...

E1 ABUELO (‘acordindose de
su plan, cogiendo d su nielo por
debayo de los braciips y sentdndo-
le & la jineta sobre sus rodillas.
Aparte .—iDiantre de mucha-
cho! El caso es que lo que he
de decirle es mas urgente que
el sermdén que 1iba 4 echarle...
( Ddndole un beso.) Tiene usted
razén. Hemos de hablar de un
asunto muy interesante. Dame
un beso y oye... Luego, cuando
la mamd y el papa...

MUTACION

CUADRO SEGUNDO

Gabinele elecantisimo, lenuemente
alumbrado con bombillas de color de
rosa.

ENRIQUE (‘sentado doliente-
menle en una marqguesita, y lle-
pando en cabestrillo el brazo de
recho d& consecuencla Qe una esto:
cada recibida pocos dias alrds de
manos de un marido pundonoroso
vy valiente. A Lisperanza, cariiio-
samente, agradecidamente ). —
i Esperanza, no sé, no encuentro
palabras para ensalzar tu con-
ducta para mi, que tan mal me
porté...

EspierANZA (displicente, pero
conmovida en su inlerior )—IEso
no vale la pena. No he hecho
mas que lo que debia...

ENRIQUE (fumilde, arrepen-
tido ). — Si hubiese yo hecho

ENRIQUE (cogtendo al ninio y

Exrioue.—Ya lo sé. Que durante mi abandono
— - T .-_r.-., i _L:If:.,- T :%-‘ i e T ._-:._ . """"_.' .: 'l:!"l -:.._

b h

I
|

H ,-." . -'_'rt.!".l ]

£ "-ﬁf" e !
At i O
e gl

| T montandoselo en las rodillas con
e RN el brazo sano).—iPepito! sQué

G el A te has comprado hoy?

Gl 0 2 Pepito.—La mar de cosas...
(Con un descaro incomprensible,
¢ su mamd.)Oye... td..., mama
dpo qué no teres 4 papar

LESPERANZA (Sorprendida ). —
JQuién te ha dicho eso?..

ENRIQUE (sin comprender el
porgué de tan exlempordnea sali-
da ).—No, hijo mio. Estds equi-
vocado. La mamad quiere al
papd; ¢verdad, mamd, que si,
que le quieres?

EsperANZA (sinliendo que le
abrasa las mejillas wuna llama-
rada de rubor al verse obligada
- & contestar).—Hombre, eso no
se pregunta...

Prriro (con terquedad mono-
maniaca). — No, no te tere,
papa...

ENRIQUE (d ZLsperanza).—
Si, si me quiere... (Mirdndola
suplicanie y amoroso, conmovidi-
simo.) ¢Verdad que si me quie-
res?

[ESPERANZA (resistiéndose y
borrando una Irisle sonrisa).—
iQué empeinio!

Pepito.—Que no te tere... Y
si no, que te bese... Auelito ma
dicho que si la mama te besa te
curards como yo, cuando me
hase pupa a cabesita... Mama
(enérgico), bésalo...

ESPERANZA (un color se le va
Y olro se le wiene ).—Pero, mo-
COSO...

ENRIQUE (mirando angustio
samente & su mujer).—jLEspe-
ranza!

EspeEraNza (al nifio ).—No,
senor, aqui no manda usted.
i Pues no faltaba mas!

PrriTo.—jBeésalo!

EsreraNza.—No.

PepiTo (asomérado). — Uy,
la mala!

ENRIQUE (‘sobresaltado y ver-
gonzoso ).—No, hijo mio, aqui el
malo...

LLSPERANZA (“interrumpiendo
la confesion que va d hacer En-
rique ).—Aqui el malo eres tu,
chiquillo...

PrriTo.—Pos bésalo...

ESPERANZA (2nclinando la ca-
besa sobre su esposo, que le rodea
el cuello con un brazo. Compla-
czente yemocionadisima ).—Hom-
bre..

)

igual, cuan. felices hubiésemos
sido.

EsreraNza.—No lo recuer
des. Eso ya pasé. ¢Estds mejor?

ENRIQUE,.—gY cémo no he de estarlo cuiddando-
me ti?

LSPERANZA (‘apariando lo vista de su marido, que
la mira suplicante y avergonsade).—iHas descan-
sado?

ENRrI1QUE,—SI. Hace aflos que no he dormido tan
tranquilo... El calor de tu carifio, el bienestar de mi
casa..., joh, qué loco he sido!l. jQué dulcemente
duermo!

ESPERANZA (intencionadamente ).—Ya despertards,
Enrique.

ENRIQUE (desagradablemente sorprendido ). —iQué
quieres decir?

Esperanza.—Nada. Que procures curarte pron-
to, y luego... a ramajear otra vez por ahf...

ENRIQUE.—;Oh, no! Esperanza, no. Hoy sé apre-
ciar lo que vales... Yo te abandoné, y ti, al saber
que estaba herido, me trajiste 4 casa y me has cui-
- dado con una solicitud...
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has sido la misma hija solicita y cariiiosa suya; que
no has tenido jamds ni una palabra siquiera de re-
proche...

LSSPERANZA (saltdéndosele las ldgrimas).— Y para
qué iba 4 pronunciarlas, para entristecer a tu papa,
que ninguna culpa tenfa?.. Las penas no se alivian

repartiéndolas: se agravan... '

( Pawusa,) |

ENRIQUE (entre avergonsado y temiendo el choque
con su mujer, cuya dulzura inesperada no comprende ).
—Iisperanza, yo me he portado mal, muy mal con-
tigo...

ESPERANZA (adivinando [0 que va & dectr ).—No,
no te canses... Pideme cuidado, solicitud, lo que
quieras..., menos que yolvamos & ser 1o que antes
éramos. -

[ENRIQUE.—¢Eres rencorosa?

EsprerANZA,—No, SOY digna...

ENRIQUE (cogibndola amorosamente una mano, tan

Boceto de monumento 4 los héroes del Bruch, obra de Rafael Atche

ENRIQUE (abrazado jfuerte
mente & Swu mujer y con V03 ape-
nas perceptidle ).---¢Me perdonas,
IEsperanza?

[LSPERANZA (soltando & lorar).—iDos afios, dos
anos esperandote!..

EL ABUELO (regocijado y alborofador, entra wen-
queando ).—iBravo, Pepito, te has portado!.. Vamo-
nos al bazar; te compro todo lo que se te antoje, el
caballo, el sable, el uniforme y la faja de gene-
ral...

ENRIQUE (enjugdndose las ldgrimas ).—Y o le com:
pro la cruz laureada...

EL ABUELO (@/ nifio).—iTe voy 4 hacer ministro
de la Guerra!

EsPerANZA (agradecida ¢ insinuante). — Higale
usted ministro de Estado... |

EL AvueLo.—Si fuese yo el subsecretario, creo
que no lo haria mal....

L pacuiLLir CORCHURLO.

(Dibujo de Mas y Fondevila.)

B —
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EL MEETING DE MONACO
EXPOSICION ¥ CALRERAS DE CANOAS AUTOMOVILES

De afio en afio son mas importantes las carreras de automo-
viles organizadas en Mdnaco, en donde no sélo bhan tomado
carta de naturaleza, sino que constituyen uno de los grandes
atractivos del final de la
saison.

de ocho metros. La distancia que debfa recorrerse era de 50
kilbmetros. En la primera tomayron parte 16 canoas, saliendo

vencedora la AMendelssoln; enla secunda, gand Anloinelle IV,
tripulada por su propio constryctor M. Pitre, que hizo el re-
corrido en una hora y nueve minutos; llegaron sucesivamente
d la meta La Rapgiere y Vol-au-Vent.

El dfa 9 se efectuaron las pruebas de las moto-canoas de

francesas, /. /. A. 7., italiana, y Yarrow-Napier, inglesa.
Durante casi toda la carrera llevé ventaja la italiana, pero en
la vuelta décimonovena pasdronle delante las dos francesas.
] resultado definitivo fué el signiente: 1.0 Delakaye (4 horas,
40 minutos, 12 segundos); 2.° Anloinelle (4 horas, 42 minutos
v.53 segundos); 3.° /. Z. A. 7. (4 horas, 46 minutos, 38 se-
gundos); 4.° Yarrow-Napier (4 horas, 47 minutos y 38 se-
aundos).

Termind el concurso de

Antes de lanzarse 4 la
conquista de los premios que
se proponen disputarse, las
canoas inscritas para ese in-
teresante concurso han esta-
do expuestas durante dos
dias en el bulevar de la Con-
damine. Esta exposicion fué
inaugurada el dia 4 de este
mes por S. A. S. el principe
Alberto de Mdénaco, 4 quien
acompafiaban los Sres. Ca-
milo Blanc, presidente del
International Sporting Club;
Ritt, gobernador del princi-
pado; comandante Carr, ayu-
dante del principe, de los
cénsules de Francia, Italia é
Inglaterra, y de otras perso:
nalidades notables. Kl prin-
cipe, que ¢s un gran yackis-
mean, examind detenidamen-
te todas las canoas que, ali-
neadas en un trozo cercado
de la playa, ofrecfan un as-
pecto muy pintoresco, y de-
partié con los constructores
Jde esas embarcaciones, de-
mostrando sus vastos cono-
cimientos en la materia,

Las canoas que figuraban
en la exposicién eran las si-
guientes: | *

R ACERS. Primera serie
(de menos de ocho metros):
Antoinette IV, Seasick, La

Rapiere II 'y Vel-awu-Vent;
segunda serie (de ocho 4
doce metros): Yarrow-Na-
pler, Stola, Caflit, I, I. A
T XL, ﬂx’erwa’ﬂ; Pmﬁ,
Suzelte, Calypso era 11;
tercera’seriejﬁle };2 4 18 metros): Le Dubonnet, Mercedes VW
N, Mercedes D L'y Delakaye.

CRrUISERS. Primera serie (de menos de 6'50 metros): Aen-
delssohn, Takumono, Alexandre I, Alexandre 11, Muguelle,
Potrolewm, Nautiius-Mutel, Extra-Dry, Regence-Buchel, Fleur
Q@ Helice, Gamine, Poum, Dalifol, ﬂf’aﬁag*m’lu’fg 7, t;j‘mmr- Po-
Hux, Cap Fleury y Petit Pierre; seguuda serie (de 650 4 ocho
metros): Janus 11, Florentia IV, Excelsior Vill, dais-je- V.-
Piguer y Nikil. oy ,

La exposicién ha sido muy visitada, contdndose entre los
visitantes ilustres el rey de Suecia, que actualmente se halla
en la Cole-d’ Azur, v en ella padieron admirar los aficionados,
asf la gran variedad de formas de las canoas como la cllve_rsb
dad d: ingeniosos y potentes motores de que las han provisto
sus respectivos propietarios.

Las carreras comenzaron el dfa 8 con dos pruebas, una de
moto-canoas de recreo de 6’50 metros y otra de moto-canoas
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MExACO. = EXTOSICION DE CANOAS AUTOMOVILES. EL REY OSCAR II DE SUECIA VISITANDO LA EXFPOSICION

(De fotografia de M. Rol y C.3)

recreo de 6'50 4 ocho metros, en una distancia de 50 kilome-
tros, y las de canoas de carrera de 8 4 12 metros, venciendo
en las primeras Lxcelsior /7 (en dos horas, 19 minules), y €n
las segundas Yarrow- Napier (dos horas, 41 minutos).

X1 dia 1o corrieron por la mafiana las moto-canoas de re-
creo de 12 metros y por la tarde las de 12 4 18, ganando res-
pectivamente Calypso y Delakaye, que recorrieron los 50 kil6-
metros la primera en una hora, 28 minutos y 28 segundos, ¥y
la segunda en una hora y 13 minutos.

Las carreras del dfa 11 fueron reservadas 4 las moto-canoas
de serviola y de pesca, habiendo resultado vencedora Dalifol,
que recorri6 los 20 kilémetros.en una hora y 17 minutos.

Las pruebas del dia 12 ofrecfan especial intercs, porque en
ellas se disputaba el campeonato del mar, y dieron un resulta-
do brillante. El recorrido era de 200 kilometros. Tomaron
parte en ellas 20 embarcaciones, pero desde luego se vi6 que
la lucha quedaba circunscrita & cuatro: Delakaye y Antornelie,

.1,

MGENACO. — VISTA GENERAL DE LA EXPOSICION DE
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este afio con dos handicaps
que se efectuaron el dia 13,
uno de cruisers, en el que
tomaron parle 24 embarca-
ciones, saliendo vencedora
Florentia, que recorrio 50
kilometros en dos horasy 15
minutos, y otro de canoas
e carrera, en el que vencid
Yaryow-Napier, después de
una lucha emocionante con
la Seasich. —S.
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MONUMENTO
A LOS HERORES DEL BRUCH

(Véase el grabado de la
pagina 268)

No hace mucho, vertidse
en el Congreso la idea de
erigir en Cddiz, Zaragoza,
Gerona y Manresa sendos
monumentos (que conmemo:
raran los hechos heroicos en
aquellas cindades realizados
durante la épica lucha de la
Independencia. El entonces
capitdn general de Catalufia
D. Manuel Delgado Zuleta
indic6 al notable escultor
barcelonés D. Rafael Atché
Ja oportunidad de trazar un
boceto de monumento dedi-
cado 4los héroes del Bruch,
y el artista lo ha trazado en
la forma grandiosa y bella
que podrdn ver nuestros lec-
toresen lareproduceién que
en la pigina anterior publi-
camos, Sobre un pedestal, en cuyos cuatro angulos hay otias
tantas figuras que simbolizan Espaiia, Catalufia, el Valm:y la
Historia, dlzase una cnlumna,a} pie de la cual se ve un pinto-
resco grupe formado por individuos del somatén con la ban-
dera del Santo Cristo de Igualada y al lado de ésta el célebre
tambor del Bruch. En el centro de la columna osténlase una
corona condal, y en la parte superior de la misma, que figura
los picos del Montserrat, detrds de los cuales se pone el sol,
4lzase la IFe. En la base del monumento, una matrona, repre-
sentaci6n de la palria, empuiia con una mano una palma,
mientras con la otra escribe al pie de la d®dicatoria ¢ A los hé-
roes del Bruch,» la fecha de equella gloriosa jornada.

La obra del Sr. Atché, en su conjunto y en sus pormenores,
responde perfectamente al pensmlnignm en que estd inspirada
y tiene todo el cardcter de grandiosidad monumental que co-
rresponde 4 un hecho de tanta magnitud histérica como el que
con ella se conmemora. = X,

CANOAS AuTOMOVILES, (De fotograffa de M. Rol y C.?)
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VIiAJE DE 8. M. EL REY D. ALFONSO XIII £ SEVILLA. —1. EL REY Y LOS INFANTES CON SU SEQUITO EN BEL PATIO DE LAS DONCELLAS. -2, EL REY, LA CONDESA
DE PAR{S, LA PRINCESA DE ORLEANS, LA INFANTA D.® MAR{A TERESA ¥ 11, INFANTE D. FERNANDO EN LAS RUINAS DE ITALICA. ~3. PASO DE UNA COFRADIA
POR LA PLAZA DE SAN FrANCISCO —4. EL REY DIRIGIENDOSE A PIE A VISITAR LOS MONUMENTOS, (De fotografias de Nuevo Mundo.)
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LA ERUPCION DEL VESUBIO

De fotograffas de Carlos Abeniakar)

L8 gt

FL PUEBLO LLEVANDO PROCESIONALMENTFE LA ESTATUA

LLOS HABITANTES DE BOSCOTRECASE CONSTRUYENDO TRINCHERAS BARA DESVIAR LA LAVA

I.a reciente erupcién del Vesubio, una de las que
mayores dafios han causado de cuantas registran los
anales histéricos del terrible voledn italiano, comen-
z6 el dia 5 de este mes, si bien desde fines de enero
venia observandose una gran recrudescencia en la
actividad del mismo. El mencionado dia la lava
comenzé 4 desbordarse, mientras se producia una
erupciéon enorme de bloques inflamados, de ceniza
y de arenas, y se abrian cuatro nuevos criteres que
modificaban ligeramente la configuracién de la
montana.

En las erupclones anteriores, el fenémeno habiase
limitado casi exclusivamente 4 la efusién de lava

hacia la vertiente, en donde no existen grandes
centros de poblacién,

pero esta vez las varias

trenes que sin cesar partian de aquellos pueblos en'|

direccién 4 Ndpoles y corriendo otros desalados
por los campos. : ’

En Napoles, en donde buscaron asilo la mayoria
de los fugitivos, llegandose 4 contar hasta 200.000
de éstos, celebrabanse procesiones en los barrios
populares y las iglesias estaban llenas de ficles que
imploraban el favor del cielo. También en las aldeas
la poca gente que no habia huido organizaba roga-
tivas sacando procesionalmente las imdgenes de su
mayor devocion. 4

En la vertiente Sur del Vesubio, un torrente de
lava de siete metros de alto por mas de zoco de an-

| cho atravesé los pueblos de Boscotrecase y Otta-

corrientes han invadi-
do las regiones en don-
de estan Torre Annun-
z1ata, Boscotrecase,
Poscoreale, Ottajano,
Somma Vesubilana vy
otras muchas aldeas.
Todalaregiénvesu-
blana aparecié desde
los primeros momen-
tos como una inmensa
hoguera coronada por
una enorme nube ne-
gra que se extendia
hasta Napoles y aun
mas alla y que dejaba
caer una espesa lluvia
de ceniza y de piedras
en combustién que ha
llegado a cubrir super-
ficies de centenares de
kilémetros cuadrados,
sepultando pueblos,
hundiendo edificios y
formando en la misma
Napoles, distante cin-
cuenta kilometros del
volcan, una capa de

cincuenta centimetros
de espesor que hundié
la cubierta del merca-
do de Monteolivete,
causando gran mimero
de muertos y heridos, y puso en grave peligro de
ruina multitud de edificios.

A las lavas y cenizas no tardaron en afiadirse to-
rrentes de aguas hirvientes y saladas, viniendo a
aumentar todos esos horrores la densa obscuridad
que en todas partes reinaba.

Para comprender la violencia de la erupcién bas-
tard saber que el criter vomité grandes bloques in-
candescentes, lanzdndolos 4 alturas de 8oo y de
I1.000 mMetros,

El espectdculo que ofrecian las poblaciones inva-
didas era horrible y 4 la vez fantdstico. L.os habi-
tantes huian en masa, refugidndose unos en los bu-
ques anclados en los puertos, asaltando otros los

2009 Ministerio de Cultura

LA ERUPCION DEL VESUBIO. — NAroLES. EL MERCADO DE MONTEOLIVETE, QUE SE HUNDIO BAJO EL PESO
DE LAS CENIZAS, OCASIONANDO ONCE MUERTOS Y OCHENTA HERIDOS

jano y se encaminé 4 Torre Annunziata y Pompeya.

En San Giuseppe, 200 personas perecieron aplasta-
das en una iglesia cuyo techo se derrumb¢ al pesc
de la ceniza vomitada por el voledn; Ottajano quedo
completamente destruida, calculindose en 250 €l
nimero de muertos sepultados entre los escombros;
en Vesubiana, Saviano, Nola, Torre del Greco, Bos-
coreale y otras localidades, hundiéronse multitud
de edificios. Los dafos materiales se estiman én
cientos de millones de liras; €l nimero exacto de
muertos y heridos no se conoce tqdavi’u, pero por
los datos aislados que se van reuniendo se supone
que debe ser muy considerable. ‘
Durante la erupcién, el director del observatorio

DE SANTA ANA DELANTE DE LA CORRIENTE DE LAVA

del Vesubio Sr. Matteucci permanecio en su puesto,
acompafiado de algunos carabineros afectos al ser-
vicio del mismo, 4 pesar del peligro que continua-
mente corrian todos ellos, y ni un solo dia dejé de
telegrafiar 4 Ndpoles sus impresiones y las observa-
ciones realizadas, procurando siempre tranquilizar
los animos. -

Los soberanos de Italia, los duques de Aﬂﬁta y
la princesa de Schleswig-Holstein acudieron a Na-
poles y recorrieron, muchas veces con riesgo de sus
vidas. las comarcas devastadas por la invasién de la
lava. Los reyes pusieron el palacio que en aquella
ciudad poseen 4 1a disposicién de los heridos y enfer-
mos; més de mil de éstos fueron acogidos en aquella
real residencia, siendo
atendidos y alimenta-
dos por cuenta de Vic-
tor Manuel II y asis-
tidos personalmente
por su augusta esposa.
Algunas damas pre-
guntaron 4 la reina
Elena por qué habia
ido 4 Napoles a expo-
ner su vida en medio
de tantos peligros, 4

r—— lo que aquélla respon-

2]
o

di6: «Mi1 deber es
acompanar al rey a to-
das partes en donde
hay- calamidades que
socorrer y desgracia-
dos 4 quienes conso-
lar, y sélo lamento no
poder hacer todo lo
que deseo.y

El rey y la reina,
unas veces embarca-
dos, otras en automo-
vil y otras a pie, bajo
una lluvia copiosa de
cenizas, visitaron las
localidades mas perju-
dicadas, prodigando
por doquier socorros
y consuelog y hacién-
dose verdadero cargo
de la excepcional mag-
nitud de la catdstrofe
para remediarla hasta donde sea posible,

Los actos de abnegacién y de valor de los sobe-
ranos, de los duques de Aosta y de la princesa de
Schleswig-Holstein han merecido universales ala-
banzas. 1K

Cierto dia, la duquesa y la princesa hicieron una
excursién porlos lugares devastados,y no pudiendo
utilizar ni automdévil ni carruaje, recorrieron parte
del trayecto 4 caballo y parte & pie. Anduvieron
unos veinte kilémetros, caminando sobre una espe-
sa capa de arenas y de ceniza y sufriendo una lluvia
de ceniza espantosa, y pudieron socorrer 4 una por-
cién de grupos de fugitivos, perdidos en aquellas
tristes soledades.—R.
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La erupcion del Vesubio.—r. Turistas en el Vesubio durante el perfodo de reposo del voledn, =2, Masa de lava petrificada procedente del Vesubio
3. Lluvia de cenizas en Ndpoles durante la presente erupeién. (De fotografias de Carlos Abeniakar,)
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La erupcidén del Vesubio.— 1. Corriente de lava que invade un vifiedo en Bosco Trecase. —2. La columna de humo que sale del crdter del Vesubio
3. Adoracién de una imagen de Santa Ana para detener las lavas. (De fotografias de Carlos Abeniakar.)
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MANUEL DOMINGUEZ

En Cuenca, en donde se hallaba acciden-
talmente, ha fallecido el notable pintor don
Manuel Dominguez, una de las personalida-
des mds salientes del arte espafiol contem-
poraneo.

Nacié en Madrid en 1842, fué discipulo
de la Real Academia de San FFernando y en
1860 presentd en la Exposicién Nacional de
Bellas Artes el cuadro Dosia Maria Pacheco
logrando salir disfrazada de Toledo merced d
la generosidad de Gutierre Lipez de Padilla,
que fué¢ premiado con mencién honorifica.
In 1864 gand por oposicién una plaza de
pensionado en Roma; en 1871 envid el fa-
moso lienzo La muerte de Séneca, que le va-
1i6 una primera medalla en la exposicién de
aquel afio y posterlormente otros premios
en las universales de Viena (1873) y de Pa-
ris (1878); enlaactualidad se conserva dicha
joya artistica en el Museo de Arte Moderno
de Madrid.

Entre las mas inspiradas obras de Domin-
vuez pueden citarse La FPorcidtncule del al-
tar mayor de San Francisco el Grande,
Nuestra Sefiora del Carmien de la propia
iplesia, Baile de corte, Los cabaliiios del Tio
Vivo en la pradera de San Isidro de Madrid,
las pinturas del palacio del marqués de Li-
nares, los ocho panneaux del Ministerio de
Fomento, las pinturas murales del palacio
de Murga, los techos del palacio de Larios,
los lienzos de la Escuela de Minas, los del
palacio de los Sres. de Selgas en Muros, et-
cétera, muchas de las cuales hemos reprodu-
cido en diferentes nimeros de LA ILUSTRA-
CION ARTISTICA.

Fuéademds retratista notabilfsimo, y deja,
aparte de los grandes lienzos citados, multi-
tud de cuadros de caballete, acuarelas y di-
bujos de gran mérito.

El reputado critico Sr. Balsa de la Vega
ha dicho de él: ¢Tan sélida como su figura,
tan reposada como su caracter, es la pintura
de Dominguez. Pinta sin exaltaciones desor-
bitadas; concibe con gran claridad; es noble
su casta de color, y una vez puesto delante
del lienzo no wvacila; y $1 no es el caballo
drabe que recorre el camino con rdpida ca-
rrera, su labor, en cambio, ejecutada con
calma, tiene la misma solidez y perfeccién al
comienzo que al final.»

Era profesor de la Escuela Superior de
Pintura Escultura y Grabado y miembro de
la Real Academia de San Fernando, y poseia
las grandes cruces de Carlos 11T y de Isabel
la Catdlica. Fué jurado en varias exposicio-
nes, y en la universal de Parfs de 1880 pre-
sidente de la seccidn espaiiola de Bellas
Artes.

| Descanse en paz el celebrado y laborioso
artista!
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EL CELEBRE PINTOR ESPANOL D. MANUEL DoMINGUEZ,
fallecido en Cuenca el dfa 15 de los corrientes. (De fotografia de Toneser.)
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Bellas Artes. — BARCELONA. — Sa/dn
Pards. — Varias son las exposiciones recien-
remente celebradas en este Saldn; de ellas
nos ocupamos sucintamente y por el orden
en que se han efectuado. El notable paisa-
jista Joaquin Vancells expuso una serie de
paisajes, grandiosos unos, como los de San
Llorens del Munt, delicados otros, como los
de los alrededores de Llavaneras, y todos
dignos de su reputacion por su poesia por su
hermosa perspectiva y por su verdad; Mo-
desto Urgell, un paisaje de nieve, bellfsimo
como todos los de este afamado pintor; Lau-
reano Barrau, dos acuarelas que represenia-
ban dos medias figuras de mujer, admirable-
mente dibujadas y pintadas con ladelicadeza
de entonaciones en ¢l caracterfistica; R. Ro-
camora, cuatro retratos en alto relieve va-
ciados en yeso y encuadrados en originales
marcos que revelan en su autor notables
disposiciones para el cultivo de este geénero;
Luisa Vidal, varios retratos y,estudios, en
los que se admiraban una sobiiedad, una ar-
monia de color, una sinceridad y firmeza en
el dibujo y un profundo espiritu de observa-
cién que sélo se encuentran en los grandes
artistas; José M.® Tamburi, una hermosa
alegorfa de la Primavera, de intenso valor
decorativo, de dibujo correcto y atildado
y de poético y delicado colorido; Dionisio
Baixeras, una escena paradisfaca Inspirada
en los textos sagrados, en la que se armoni-
zan perfectamente caracteres al parecer con-
trapuestos, resultandg de ello un nuevo as-
pecto de la personalidad de tan celebrado
pintor; E. Flo, dos cuadros de figuras de
aspecto simpdtico; Javier Nogués, tres pai-
sajes con algunos fragmentos bien sentidos;
Carlos Vdzquez, cuarenta obras de todos los
géneros y procedimientos, figuras, paisajes,
cuadros de género, al 6leo, 4 la acuarela, al
l4piz, todas dignas del renombre del artista,
todas inspiradas en la realidad, admirable-
niente concebidas y perfectamente ejecuta-
das, mereciendo entre ellas especial mencion
los paisajes del Valle de Ansé y de Jaca, las
marinas del Cantdbrico y de las costas cata-
lanas, las elegantes figurillas y los tipos po-
pulares. Asimismo ha podido admirar el pu-
blico en el Saldén Parés una exposicién nota-
bilisima de obras del tan undanime y justa-
mente renombrado pintor D. José Masriera.
De las cincuenta producciones que consti-
tufan la exposiciéon, unas eran dibujos a la
pluma con golpes de agua tintay de blan-
quete, que causaban maravilloso efecto por
su precisiéon, por su verdad y por su elegan-
cia, y otras cuadros al {leo, reproducciones
de paisajes de Catalufia, en los cuales no se
sabia qué encomiar mds, si el gusto exquisito
con que elautor escogit los mds bellos temas
que la naturaleza ofrecfa 4 sus ojos, 6 la fres-
cura, la jugosidad, la vida con que supo tras-
ladarlos al lienzo.

Los caballitos del Tio Vivo en la pradera de San Isidro de Madrid, cuadro de Manuel Domfnguez
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—No, contesté ¢l conde;le encontré por primera

vez el invierno pasado.
—iAh!, exclamé el Sr. Kosup, parece ser un ca-

ballero muy cumplido € inteligente. Debe estar muy
“disgustado por su semejanza con
ese Willis...,, ¢no le parece a

EL FALESARIO

(CONTINUACION)

—ijOh! Yo no sirvo para eso, contesté Fedovsky
con cierta confusién. Probablemente no serviria mds
que para entorpecerle 4 usted, |

—iVamos, esto no ha sido mds que una bromal,

NOVELA DE JULIAN HAWTHORNE.—ILUSTRACIONES DE MAS Y FONDEVILA

dovsky aparentando toda la indiferencia que le fué

posible.
—No tengo tan buena memoria para recordar los
nombres como las fisonomias, contesté el america-
no, y ademas, esos hombres

usted? TR e
—Si ese bribén tuviera cono- SIS
cimiento de tal semejanza, repu- iR
so Fedovsky, se podria aprove- AT SR
char de ella. f eten
—aCémo asi, conde?, pregun- e
t6 el Sr. Williams volviéndose L3,
de repente. R Ly e

—Podria girar letras contra Xl -
comerciantes que no sospechan
y que le conocen 4 usted.

—iOh! Supongo que la seme-
janza no llegue hasta el punto
de que usted no pudiera distin-
guir entre los dos sl nos viera a
la vez. Una simple descripcién
no es nunca satisfactoria, aun-
que se acerque mucho 4 la ver- (1 R
dad; pero de todos modos, yo
creo que si Willis se parece tan-
to a mf se hallara mas expuesto
4 que le descubran. ¢No le pa-
rece a usted asi, barén?

—ls muy posible. Las perso-
nas que vieran 4 cualquiera de
los dos extranarian la semejan-

' za, ycuando se probase que la
una no era usted, indudable-
mente debifa ser la otra.

—Precisamente. JCree usted,
sefior conde, que su amigo el
inspector Byrnes haria la misma
deduccion?

—Yo no sé, repuso Fedovsky
algo sorprendido por la pre-
gunta.

Pero el Sr. Williams, conser-
vando siempre su expresién bo-
nachona, aparentaba no haber
dicho nada de particular.

—Siyo no fuese tan perezoso,
afiadié el americano, me com-
placeria en buscar la pista de
ese hombre y prenderle. Siem-
pre me interesé el servicio de la
policia, y desde que Hablamos
de ella me parece comprender
el asunto mejor que nunca.
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— Agradeceriamos mucho su
cooperacién, dijo el inspector.

—iOh, si, clertamente!, afia-
di6 el banquero.

—Tal vez crea usted que comienzo 4 volverme
loco, sefior conde, dijo el Sr. Williams en tono de
broma.

—iNada de eso!, replicé Fedovsky. Hasta yo mis-
mo me intereso en tal asunto, y un criminal como
Willis es capaz de interesar 4 cualquiera.

—Pues si yo estuviera siempre tan animado como
esta noche, ofreceria mis servicios al bardn.., 6 al
ispector Byrnes, repuso el Sr. Williams; pero me
conozco muy bien, y sé que si manana tuviera el
mds ligero dolor de cabeza ya no pensarfa mds en
el asunto. Sin embargo, caballeros, si alguno de us-
tedes se cruzase alguna vez con Willis, escribame
dos lineas, y yo acudiré para demostrar que €l y yo
somos dos personas distintas.,

Poco después de mediar esta conversacién, los
comensales se retiraron; el banquero dijo que su sa-
lud nole permitia acostarse tarde; el barén alegé
que debfa cumplir con sus deberes oficiales; y el se-
nor Williams salié con Fedovsky.

—¢Sabe usted, dfjole de pronto el americano, que
yo hablaba con formalidad cuando dije que de bue-
na gana serfa agente de policia secreta.

—T'al vez fuera muy divertido, replicé Fedovsky.

—dQué le parece 4 usted la idea de que usted me

prestara mano?
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o . J.-:F' ol :-.
. reinaba allf la mayor animacion...

dijo Williams; pero voy 4 decir 4 usted lo que me
inspiré la idea. Me parece que sé quién es uno de
los falsificadores, 6 mejor dicho, que podria sefalar
a un hombre complicado en las falsificaciones.

—-dQue podria usted senarle?, exclamé Fedovsky.
¢Quién es?

—Sin duda le parecerd 4 usted muy divertido...
Si, creo haber descubierto 4 uno de esos tunantes,
y no me extranarfa que fuese algin jefe. Sé que es
americano, y también criminal, pues casualmente
tuve ocasiéon de verle como acusado en la sala de
un tribunal de Nueva York.

Fedovsky comenzé 4 temer que manifestaba de-
masiado interés, y abstivose de hacer pregunta al-
guna; pero Williams, sin fijarse en su silencio, con-
tinud:

—Era el tiempo en que yo trabajaba aiin, y aquel
hombre fué conducido 4 la cdrcel por haber falsifi-
cado la firma de nuestra casa; pero su abogado de-
fensor se dié tan buena mana, que le absolvieron.
Yo no olvido estas cosas, y siempre tenfa presente
en ¢l pensamiento 4 ese hombre. Hace pocos dias
le encontré en Paris, rondando una casa de banca,
y estoy seguro de haberle visto anoche cuando me
dirigia 4 mi alojamiento...

—dY sabe ustzd cémo se llama?, pregunté Fe-

3 ] e E
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cambian siempre sus patronimi-
COS; pero una circunstancia me
induce a creer que ese individuo
e pertenece 4 la pandilla de Willis.

S s Cuando le vi en Paris, apenas

i me divisé hizo ademdn de salir-
me al encuentro como para ha-
blarme, pero no bien estuvo
bastante cerca, se paré de re-
pente y luego pasé de largo. En
¢l momento no me ocurrid, pero
después pensé que el hombre
me habia tomado por Willis y
no reconocid su error hasta que
estuvo bastante préximo para
distinguir mis facciones. Enton-
ces detiivose, di6 media vuelta
y se alejo.

—Eso seria, repuso Fedovs-
ky, 4 quien produjo clerta im-
presién la historia, y que no sa-
bfa 4 punto fijosi el Sr. Williams
hablaba con formalidad 6 de
broma. ¢Por qué no refirié usted
este incidente al barén?, pre-
gunto.

—Porque el barén, como ins-
pector. de policia, no hubiera
hecho tal vez suficiente aprecio
de mis indicaciones, por no ser
yo individuo del cuerpo. Sin em-
bargo, yo apostarfa 4 que no
serd el bardn quien consiga pe-
netrar el misterio con que se ro-
dean los falsificadores; y opino
que un particular cualquiera,
como usted 6 como yo, tendria
mads probabilidades de lograr el
objeto.

Fedovsky y el Sr. Williams

- avanzaban 4 lo largo del Schloss
y habian llegado 4 la esquina de
una estrecha calle; una vez
alli, el americano se detuvo de
pronto.

—Mire usted, dijo 4 su com-
pafiero, ain no son mds que las
once, y propongo que entremos
en un café 4 beber un vaso de
cerveza. De este modo dormire-
mos mejor.

Fedovsky aceptd sin vacilar,

. pues habfase acostumbrado 4
frecuentar tales sitios para ver si obtenia algin in-
forme que le conviniese. Sl

A los pocos pasos llegaron a la puerta de una
cervecerfa, en cuyas ventanas habja mucha luz,
oyéndose en el interior el rumor de animadas con-
versaciones; y un momento después hallibanse en
una estrecha sala, donde el humo del tabaco 'y de
las luces formaban una espesa atmdsfera bastante
desagradable. Los concurrentes ocupaban muchas
mesitas cuadradas, y cada cual tenia junto 4 sf un

vaso 6 un jarro de cerveza. Los camareros andaban
de un lado 4 otro con las bandejas cargadas, y rei-
naba alli la mayor animacién. Aquella sala comuni-
cdbase por medio de un arco con otra semejante
llena también de consumidores.

Con no poca dificultad, uno de los mozos encon-
tré sitio para el Sr. Williams y su compaiiero muy
cerca del citado arco, desde donde se dominaban
muy bien ambas salas. El Sr. Williams se senté,
apoyandose en la pared; sirvieronles muy pronto la
cerveza que habian pedido, y encendieron sus ci-
garrus. . _ S . _

—No me explico, dijo el americano, cémo los
alemanes son tan apasionados por la cerveza, com-
placiéndose en llenarse el estémago de ese liquido

?

hasta que no pueden mds. Quizds tenga para ellos
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cierta {ascinacién... También 4 mi me gusta algunas
VECes.

—No serfa malo, replicé Fedovsky, que los rusos
se acostumbraran a esa bebida, pues me parece un
calmante que predispone a filosofar, y esto conven-
dria 4 muchos de mis compatriotas.

—Estas cervecerfas deben ser también un medio
para entrar en relaciones con diversas personas; yo
creo que todos los que se hallan aqui son conocidos
unos de otros, y que nosotros somos los uinicos ex-
tranjeros... {Holal.. ¢Serd posible?..

Esta exclamacién fué proferida en voz baja, y I'e-
dovsky miré 4 su compafiero con aire interrogador.
[l Sr. Williams tenfa la mirada fija en el dngulo mas
distante de la sala, con la expresién del hombre que
ve una cosa inesperada y apenas da crédito a sus
0jOs.

—dQué ocurre?, pregunto el ruso.

—No somos tan desconocidos como yo pensaba,
replicé el Sr. Williams, é6 por lo menos yo, pues
acabo de columbrar un individuo & quien he visto
antes.

—VY ese encuentro le desagrada tal vez, afiadid
Fedovsky. ¢(No es asi?

—Is0 seria segin y cémo; pero ¢l encuentro me
parece extrafo, pues precisamente hablabamos de
esa persona.

—Supongo que no serd el bardn... ;

—No, no es el barén, pero si un hombre a4 quien
seguramente el inspector pondria la mano encima
de buena gana.

—iAh! Ya comprendo... Sera el individuo que en-
contré usted en Paris rondando ¢l Banco... ¢Se
halla aqui?

—SI, pero no vuelva usted la cabeza demasiado
pronto, pues si llega 4 fijar en mi su atencién, segu-
ro es que se marchard. ¢Quiere usted que urdamos
alguna trama para cogerle?

—De poco serviria si no tenemos algunas pruebas
contra €él, repuso Fedovsky.

—Tal vez tenga usted razén, y cualquiera diria
que entiende usted de estas cosas; mas opino que
no estaria de mds idear algiin medio para que la
policia le siguiese la pista. !

-—iOh! La policia no agradece siempre el auxilio
de los extranos, dijo Fedovsky, quien no deseaba
que el Sr. Williams se mezclase en el asunto, y por
otra parte, tal vez ese individuo no sea efectivamen-
te uno de los falsificadores. Sin duda se conoce ya
su llegada aqui, y acaso no se espere mas que una
ocasién oportuna para prenderle.

—DBien, tal vez tenga usted mas razén que yo,
puesto que ha podido adquirir en Nueva York algu-
nas nociones sobre la manera de proceder contra
esa gente, replicé el americano, que con intencién
6 por casualidad insistia en sus alusiones sobre el
conocimiento de Fedovsky con el inspector Byrnes.
Iin cuanto 4 mi, soy demasiado perezoso para mez-
clarme en los asuutos de nadie, y menos en los de
un criminal. Pero gqué proyectard ese hombre
ahora?

IFedovsky cambid de posicion en su silla de modo
que pudiera ver bien el angulo mas lejano de la
sala; su mirada recorrié todas las mesas, y fijése al
fin en un individuo aislado de los demds. Entonces
dej6 escapar una exclamacién, aunque cn voz baja;
pero el Sr. Williams lo oyé.

—iHola!, dijo; paréceme que usted también co-
noce a ese hombre...

El joven ruso se mordié los labios, pues acababa
de cometer otra torpeza; pero Willlams habia con-
jeturado bien. IEl conde conocia por demas al hom-
bre en cuestién; cierto que sus patillas habfan des-
aparecido y que ahora llevaba anteojos para disfra-
zar la expresion de sus facciones; pero Fedovsky no
podia enganarse: era el ladrén a quien intentara de-
tener en la calle de Nassau en el acto de robar la
caja de valores al agente del Banco.

XVIII
«RoBErTO CECIL)

Ya no dudaba Fedovsky que habia encontrado
uno de los falsificadores, tal vez el mismo Willis,
casi mitico hasta entonces. No conocia el nombre
del ladrén de la calle de Nassau, y aunque creyera
haberle visto en la casa de juego donde perdié sus
dltimos mil duros. ignoraba que fuese el mismo
hombre en quien Tomads reconocié 4 su hermano.
Sin embargo, asf era.

Kl joven ruso presintié que comenzaba 4 llegar
al fin de sus pesquisas; y ya pensaha en la manera
de separarse del Sr. Williams 4 fin de que le que.

dara libre el campo para sus operaciones, cuando
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el mismo americano, anticipdndose 4 sus deseos, di-
jole que no se encontraba bien.

—Ya s¢ lo que tengo, dijo el Sr. Williams; es un
antiguo achaque que se suele producir cuando bebo
cerveza algunos dias seguidos; mas poseo unas pil-
doras que me aliviaran, Dispense usted, pues, que
le dé las buenas noches; no es necesario que usted
se retire también, pues de aquid mi alojamiento hay
poca distancia. Manana estaré bien, y seré mejor
compafero. Adios.

Al decir esto, el Sr. Williams se levantd y dirigié-
se 4 la puerta de la sala, eligiendo para salir (ca-
sualmente 6 no) el instante en que el supuesto falsi-
ficador volvia la cabeza al otro lado. Fedovsky pen-
sé6 que tal vez el americano no estaba verdadera-
mente indispuesto, y que su marcha podria tener
alguna relacién con la presencia del falsificador; mas
no le era posible imaginar cudl fuera. De todos mo-
dos, la ocasion era propicia y debia aprovecharla.

Las medidas audaces son 4 veces las mejores, y
I'edovsky juzgd indispensable obrar desde luego
para que el hombre no se escapara. En su conse-
cuencia levantdse de la mesa y cruzé la sala como
para marcharse; mas cuando estuvo cerca del falsi-
ficador, miréle fijamente, con expresién de duda.
Después se acercéd 4 ¢l, le puso una mano sobre el
hombro, y contestéd con una sonrisa 4 la mirada in-
terrogadora del hombre.

—3¢Cémo esta usted; buen amigo?, dfjole en in-
gles. (No me reconoce usted ya?

El hombre miré 4 su interlocutor con expresién
recelosa € hizo una sefal negativa.

—No recuerdo haberle visto 4 usted nunca antes
de ahora, contestd. Tal vez me toma por otro.

Esta contestacién regocijé6 mucho 4 Fedovsky,
pues por ella pudo comprender que el hombre no
le reconocia como su antagonista de la calle de Nas-
sau, sin duda porque aquel lance fué demasiado
breve y confuso para que el ladrén pudiese retener
en la memoria las facciones del conde, si bien es
verdad que también éste habia cambiado mucho de
aspecto. ‘

—Voy 4 refrescarle 4 usted la memoria, dijo; yo
soy el conde Ivan Fedovsky, y usted es el Sr. Ro-
berto Cecil, de Boston, 4 quien tuve el gusto de ver
en Londres, dos anos hace.

Ll joven ruso esperaba, naturalmente, que el
hombre negase esta personalidad, en cual caso ha-
bria hablado sobre la singularidad de la semejanza,
valiecndose de un medio 4 otro para prolongar la
conversacion. Después confiaria en la casualidad
para que le ayudase 4 conseguir su objeto.

Pero el individuo no se prestd a llenar esta parte
del programa. El hecho es, aunque Fedovsky lo 1g:
noraba, que el criado Tomds habia dado al falsifi-
cador muchos informes respecto al conde en la no-
che que le encontré en la sala de juego, y el bribén
lo recordaba todo perfectamente. Como se le habia
dicho que Fedovsky era muy rico, supuso que el
error de éste, al tomarle por Roberto Cecil, era ver-
dadero, y ocurriéle de pronto que valdria la pena
de aprovecharse de la equivocacién para entrar en
relaciones con el conde, De aqui resulté un juego
de palabras y de falsos asertos por demads curiosos.

—He oido hablar de usted antes de ahora, con-
de, dijo el falsificador, y 1o que me parece mds raro
es que fuera por conducto del Sr. Cecil, de Boston,
muy amigo mfo. Yo me llamo... (el hombre vacilé
un momento) Carlos Brown, y con frecuencia he
oido decir que Cecil yyo nos parecemos mucho, lo
cual explica el error de usted.

Iiste audaz aserto divirtié mucho a Fedovsky;
mas aunque le confirmase en sus sospechas, no se
explicaba cudl podia ser el objeto de Brown, ni sa-
bia tampoco, por supuesto, que su verdadero nom-
bre era Bolan.

—¢Y cémo estaba Cecil la tdltima vez que usted
le vié?, pregunté Fedovsky.

—Bastante bien.,., pero siéntese usted, senor
conde, y permitame aprovecharme de su equivoca-
cion. ¢Se propone usted permanecer mucho tiempo
aqui? -

—No estoy seguro de nada; mafiana mismo po-
dria antojarseme ir-d otra parte. La verdad es que
me contraria que no sea usted la persona por quien
le tomé, pues necesitaba su consejo, y al pronto
cref que era providencial haberla encontrado en
esta ciudad.

—dUn consejo?, dijo Brown, cuyo palido rostro
expresO la mads viva curiosidad. ¢Era el Sr. Cecil
consejero de usted? |

—Si, por 1o menos en cuestién de negocios; ya
recordara usted que era un notable hacendista,

—>SI, ciertamente que sf..., maravilloso, dijo Brown
con expresién meditabunda, como si pensara real-
mente en la capacidad de aquel amigo.

—
—

—En cambio yo, continué Fedovsky, no puedo
hacer nunca la mas sencilla operacién sin cometer
alguna torpeza. Ahora, precisamente, acabo de re.
coger cierta suma depositada, por no producirme
un interés razonable, y proponiame comprar con
ese dinero papel de buena salida. Nadie como Cecil
hubiera podido hallar lo mas conveniente en este
caso; y por lo pronto encuéntrome con todo ese di.
nero entre manos sin saber cémo emplearle mejor,

—dQuiere decir, repuso el otro, que lo habrd de-
positado usted en casa de su banquero?..

—Supongo que es lo mejor que podia hacer, por
pura prudencia, porque es muy expuesto llevar en.
cima medio millén de pesetas; pero recibi esta ma-
nana el dinero en billetes y obligaciones, y he teni-
do tanto que hacer, que atin con Servo Ja suma entre
manos. Pienso ir mafiana a ver al Sr. Knoup para
pedirle consejo.

—¢Al Sr. Knoup dice usted?, replicé Brown con
un tono en que parecfa mezclarse la sorpresa y la
compasién,

—¢Por qué no? Parece un hombre muy servicial,
y no sé quién podria informarme mejor que él sobre
el asunto.

—Knoup serd tan buen hombre como usted quie-
ra, pero solamente mira por sus intereses, sin cui-
darse de los demas. Si usted le confia su dinero, el
beneficio sera para él solamente; esto es indudable.,
Yo no tengo nada que ver en el asunto; pero si es-
tuviese en el lugar de usted, dejarfa 4 Knoup en
paz. Mejor es que guarde usted el dinero en su caja.

—Parece que también usted es entendido en es-
tas cosas, Sr. Brown...

—iOh! Es natural, pues durante diez afios fui ac-
cionista del Banco de Beacon, y director durante
dos; de modo que aprendi en buena escuela,

—DPues en ese caso, repuso Fedovsky, no necesi-
to dirigirme a otra persona.

—Nada de eso, interrumpié Brown; si puedo ser-
virle 4 usted de algo, disponga de mi en cuanto gus-
te. Cualquier amigo de Cecil lo es también mio.

—Muy bien; yo iba a decir que usted podria tal
vez aconsejarme en este caso tan bien como el mis-
mo Cecil.

—No diré lo contrario. Cecil acostumbraba 4 con-
sultarme cuando le ocurria alguna gran dificultad;
pero no es lo mismo aconsejar 4 un amigo que 4 un
extrafo, sefor conde, pues para el primero se pue-
de aceptar la responsabilidad, mientras que para el
segundo...

—iOh! Si no hay mas obstdiculo que ese, diré que
es usted demasiado escrupuloso, repuso Fedovsky;
y si usted quiere favorecerme con su consejo, yo
acepto la responsabilidad, quedando agradecido,
aunque tampoco debo abusar...

—iOh! En cuanto al consejo, no cuesta nada, y
me alegraria dar a usted alguno bueno. ¢Qué suma
trata usted de emplear?

—Creo que medio millén de pesetas, poco mds 6
menaos...

—¢Le tiene usted bajo la forma de papel nego-
ciable?

—>51, billetes de Banco y obligaciones.
_—Supongo que no lleva usted esos valores en-
cima...

—No; los tengo en mi cofre. Yo estoy alojado en
el hotel de Bellevue.

— Me parece que no sera dificil encontrar buena
colocacién para ese dinero. Yo le diré, por lo me-
nos, lo que yo haria en su lugar.

—Apreciaré en mucho su recomendacién, repuso
Fedovsky inclinindose ligeramente.

—iVeamos!, dijo Brown aparentando que refle-
xionaba profundamente. ¢Lleva usted consigo la
nota de esos valores?

—No, contesté Fedovsky sonriendo; mas podria
decirle 4 usted poco mds 6 menos en qué consisten.
En cuestién de negocios soy un nifio; pero supongo
que sera necesario lo que usted pide.

—Por lo menos, lo creo conveniente, porque la
transaccién en que pienso ahora llevard consigo ne-
gociaciones con tercera persona, y ¢ésta deseard sin
duda saber con exactitud de qué se trata.

—En tal caso, creo que lo mads sencillo serd mos-
trarle a usted los valores mismos en vez de la lista.

—No habia pensado en eso, dijo Brown apuran-
do un vaso de cerveza y dejandole sobre la mesa.

-—Pues bien, si usted quiere venir conmigo al
hotel...

—iOh! Ahora no podra ser, porque ya se hace
tarde; pero si usted quiere, nos veremos mafiana.

— Perfectamente; sefiale usted sitio y hora, y no
faltaré, pues a decir verdad, me inquieta un poco
tener tanto dinero en mi poder.

—La gente es bastante honrada aqui, dijo Brown;
pero medio millén es cantidad mds que suficiente

rem—
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para tentar a cualquiera. ﬁhDI‘:‘l le diré a uvsted en
qué punto podremos vernos. Sin duda sabra donde
se halla el nuevo teatro que acaban de edificar, del
cual le advertiré que soy accionista; manana se in-
augura, y yo debo estar alli por la tarde para aten-
der 4 varias cosas. Le esperaré a las cuatro; procure
usted ser puntual, y no olvide los valores. Yo citar¢
4 la persona que ha de entender también en el
asunto; hablaremos del negocio, y usted resolvera
lo que juzgue mds conveniente. ¢L.e parece bien?

— listoy en un todo conforme, y le agradezco mu-
cho el servicio, dijo Fedovsky; pero ¢cémo podre
entrar en el teatro?

—Con esto bastara, contestd Brown rasgando una
hoja de papel de su cartera después de haber escri-
to en ella algunas lineas; presente usted este papel
en la puerta del escenario y le dejardn pasar. jA las
cuatro en punto, no lo olvide usted!

—De ningin modo. ¢No serd demasiada molestia
para usted?

~~Nada de eso, pues me alegro mucho de tener
esta oportunidad de servirle. Y ahora, afiad16 Brown,
como acostumbro 4 retirarme temprano, permitame
darle las buenas noches.

—Le acompaiaré 4 usted hasta la esquina, dijo
el conde.

Los dos se levantaron, y llegados a la extremidad
de la calle, despidiéronse hasta el dia siguiente.

Mientras se dirigia 4 su alojamiento, el conde
pensé que el asunto de que estaba encargado toma-
ba buen giro. Habia sobradas razones para creer que
el llamado Brown era uno de los falsificadores; es-
taba ya en relaciones con é€l,lo cual era muy impor-
tante, y habiale hecho creer que tenia mucho dine-
ro. Debia verle al dia siguiente para ensenarle los
valores, y era necesario prepararse a fin de que la
aventura tuviese el éxito apetecido.

No debia dudar que Brown trataba de apoderar-
se del dinero, por estrategia si era posible, ¢ violen-
tamente si no encontraba otro medio; mas un teatro
le pareci6 sitio tan poco i propdsito para esto lti-
mo, que Fedovsky opiné que ¢l hombre se decidirfa
por lo primero. De todos modos, debfa ir bien pre-
parado: en cuanto & los valores, Byrnes le habia
dado en Nueva York papel recientemente falsifica-
do; no ascendia a4 la suma de medio milldn, pero
era suficiente para el objeto.

Si Brown solicitaba que se le confiase el papel,
Fedovsky se lo entregaria, y después, cuando trata-
se de cambiarlo por metilico, se le prenderia, obli-
gandole con amenazas d revelar los secretos de sus
complices. Si el falsificador trataba de apoderarse
de los valores por violencia, el conde confiaba en
defenderse bien; mas como no se trataba tan sélo
de su vida, sino de asegurar el buen éxito de su mi-
sién, el joven ruso pensé que seria prudente buscar
algin auxilio. Sin embargo, en Dresde no podia
contar mas que con dos personas, el barén y el se-
nor Williams; no vacilé en decidirse por el primero;
pero como el segundo habia sugerido la1dea de en-
tablar una campaifa contra el falsificador, seria se-
guramente mejor aliado, y el conde resolvié al fin
hablarle 4 la mafana siguiente.

Pero al otro dia, cuando fué en busca del sefior
Williams, dijéronle que éste habia marchado & pri-
mera hora 4 Colonia, y que no regresaria hasta fines
de la semana. La cita con Bolan (‘aZzas Brown) no
podia aplazarse, y en su consecuencia, IFedovsky re-
solvid ir solo 4 encontrarse con el astuto individuo,
lo cual no dejaba de ser algo expuesto.

XIX
LA CITA

[En la tarde del dia siguiente, Fedovsky puso en
el bolsillo interior de su levita los supuestos valo-
res, yen el del pantalén un pequeno revélver, Jamds
habia disparado un tiro contra ningin ser humano,
y no esperaba verse en la precisién de hacerlo aho-
ra; pero no se le ocultaba que iba a tratar con un
criminal reconocido, 4 quien sin duda apoyaban
otros de su calana. De todos modos debia ir prepa-
rado para resistir cualquier ataque, si acaso se in-
tentaba.

Sin embargo, era de esperar que Brown no ape-
lase 4 la violencia, y que, engaiado por la bien fin-
gida credulidad del conde la noche anterior, confia-
ria solamente en su astucia para alcanzar el objeto.
IEn tal caso, entregarfa los falsos valores, y como el
conde tenia nota de los mismos, y medio de recono-
cerlos dondequiera que se presentasen, era razona-
ble suponer que asf podria asegurarse de Brown.

El nuevo teatro, hermoso edificio, estaba situado
en el centro de una plaza muy préxima al aloja-
miento de Fedovsky; junto 4 la puerta principal
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veianse los carteles que anunciaban la primera re-
presentacion de un drama, y aquella misma noche
debia celebrarse la inauguracign. Sin embargo, atin
no se observaba alli movimiento, pues el despacho
de localidades no debia abrirse hasta las cuatro;y
EEdD‘JEk}’ se dirigié hacia la puerta del escenario,
situada en la parte posterior del edificio. Allf vié
un hombre que parecia ser el portero, & juzgar por
su gorra galoneada; acercdse 4 él, enseiidle el papel,
y al punto se le abrié la puerta, que volvié 4 cerrar-
se apenas hubo entrado. Ya estaba comprometido
en la aventura.

Fedovsky miré 4 su alrededor; halldbase en la
extremidad de un estrecho pasadizo que se prolon-
gaba en el espacio de diez 6 doce metros por el in-
terior del edificio, formando después un recodo;’en
el angulo vefase un mechero de gas 4 media luz, y
en la pared una tablilla que, contenia el reglamento
para los actores. OB

El conde avanzé hasta llegar al dngulo, vi6 unos
escalones, y después de franquearlos se detuvo; la
obscuridad era completa y no se percibia el mas leve
rumor, -

No quedaba mds remedio que seguir adelante, y
el joven ruso habia dado ya un paso, comprendiendo
que al siguiente podia caer en alguna emboscada,
cuando de pronto se abrid unapuerta en el corre-
dor & cierta distancia, y oyéseiun rumor de pasos
que se acercaban. Un momento después Fedovsky
reconoci6 a la débil luz del gas al hombre con quien
estaba citado.

Brown se acercé al conde:y estrechéle cordial-
mente la mano. |

—Is muy amable, dijole; temia que olvidara la
cita; pero ha sido usted muy puntual. Tedo se arre-
glard; la persona de quien le hablé estd aqui, ¢ 1ma-
gina que se halla bien dispuesta 4 facilitar el nego-
cio. Y 4 propésito... ¢ha trafdo usted aquellos valores?

—Ciertamente, contesté el conde con expresion
de candidez; los llevo en el bolsillo... Como usted
me advirtié que esa persona necesitaria verlos...

—iSi, si, muy bien!, repuso Brown apresurada-
mente. Tal vez no los pida; pero no esta demas ir
preparado. Ahora, permitame usted conducirle...,
por aqui estd algo obscuro, pero pronto tendremos
luz; sigame sin cuidado. Una é dos veces, Brown
advirti6 al conde que tomara la derecha 6 la izquier-
da, y pocos momentos después se detuvo.
~ —Abhora, dijo al conde, espéreme usted aqui un
Instante, mientras voy 4 buscar luz, pues ya no sé
por dénde ando.

Fedovsky se detuvo 4 su vez, y oy6 los pasos de
Brown que se alejaban; pero muy pronto parecidle
que no se percibfan ya en el corredor, sSIno0 en un
espacio abierto, donde el sonido se extinguio un
momento después. El conde era valeroso, y en aque-
lla ocasién no se mostré cobarde; pero la obscuridad,
el silencio y la incertidumbre son poderosos facto-
res para influir en el sistema nervioso de un hom-
bre, y no era de extrafiar que el joven ruso experi-
mentara en aquel momento cierta inquietud. .

A los pocos instantes sintié que un brazo le ro-
deaba el cuello por detrds, oprimiéndole el gaznate
con intolerable fuerza; revolyidse violentamente
para desasirse, mas no lo consiguid; la falta de res-
piracién produciale como un vértigo; comprendia
que le arrastraban hacia atras, y por un momento
le parecié que iba 4 sucumbir. Otro esfuerzo que
hizo para desprenderse fué también intitil; cuanto
mas seé revolvia, mas aumentaba la presién; y no
pudiendo servirse de las manos, por tener los brazos
sujetos, tampoco le era posible hacer uso del re-
volver, s

Entre tanto, ninguno de aquellos dos hombres
pronunciaba una sola palabra; Fedovsky porque no
podia, y el otro porque seguramente tendria sus ra-
zones para callar. El conde ola a su adversario res-
pirar con fuerza, rechinando los dientes, y pensé
que no podia ser otro sino Brown, 4 tal vez algiin
compafiero suyo. Pero Jqué se intentaba contra el?

Al principio imaginé que el objeto del ataque
seria el robo; mds ahora ocurridle de improviso
que Brown no se contentarfa con:esto; era conocido
de Fedovsky, que seguramente le denunciaria; y
para salvarse 4 si propio, juzgaba sin duda indis-
pensable apelar al asesinato. Esta conviccién, que
nubiera paralizado 4 un hombre cobarde, produjo
el efecto contrario en el ruso, y comprendiendo
que no podria salvarse sino por un ardid, apel6 a
¢l, sin perder momento. En vez de forcejear, man-
tivose inmdévil, como si estuviera inerte, dejindose
caer en los brazos de su enemigo; este iltimo, ob-
servando el cambio, aflojé ]a presién, aunque sin
separar del todo la mano del cuello de su victima;
y al fin dejé que el cuerpo se deslizara hasta el
suelo.

El hombre se incliné después y le tocd con las
puntas de los dedos, sin duda para averiguar cO6mo
estaba echado. Fedovsky, apoydndose en el costado
y el brazo i1zquierdo, tenia el derecho extendido ha-
ciaatras y una rodilla levantada. Satisfecho el ladrén
de su examen, y resuelto sin duda 4 cometer un
asesinato, apoy6 la rodilla derecha en tierra (por lo
que pudo juzgar la victima), € introdujo una mano
bajo la solapa de su levita como para sacar un arma.

Pero en el mismo instante, Fedovsky alargaba su
brazo derecho, y cuando comprendié que le tenia
junto a la pierna doblada del ladrén, paséle por de-
bajo, y haciendo un supremo esfuerzo la sujeté vi-

-gorosamente. El hombre se revolvié furioso, mas ya

era tarde, pues Fedovsky, recogiendo también sus
miembros, habia conseguido ponerse en pie. En el
mismo instante, sin embargo, sintié que le descar-
gaban en el pecho un golpe con un cuchillo, mas
por fortuna la hoja del arma, atravesando el grueso
fajo de papeles que el conde llevaba en la cartera,
no hizo mas que pincharle la epidermis; mientras
que el ladrén, rechazado con fuerza, caia pesada-
mente en tierra. No obstante, levantdse al punto, y
entonces comenzé una lucha cuerpo a cuerpo.

Pero Fedovsky ‘era ya duefio de la situacidn;
vigoroso y buen gimnasta, rode6 con un brazo el
cuello de su enemigo, mientras que con ¢l otro le
cogia por la parte inferior del cuerpo, y levantan-
dole en alto le arrojé por encima de su cabeza.

El conde esper6 la caida del cuerpo, mas transcu-
rr1o un intervalo inexplicablemente largo antes de
que oyera el golpe, y entonces parecidle percibir
también un gemido, pero muy lejano, siguiéndose
un silencio profundo.

¢Qué significaba aquello? I'edovsky esperé en la
obscuridad, reteniendo el aliento para escuchar me-
jor; mas no percibié sonido alguno, nile fué€ posible
explicarse el misterio. Segin todas las leyes de la
naturaleza, el cuerpo debié caer 4 pocos pies detras
de €l, y era imposible que al chocar contra el suelo
no produjese ruido; pero ¢l no habia oido mds que
un lejano rumor, y de ningtin modo podia creer
que éste se debiera 4 la caida de su enemigo. Pero
:dénde estaba el ladrén? Seguramente no habria
quedado suspendido en el aire.

«Casi creeria—pensé Fedovsky—que he luchado
contra un fantasma, y que al vencerle se ha des-
vanecido.) '

Toda esta escena pasé tan rdpidamente, 4 pesar
de su cardcter terrible, y las circunstancias en que
tuvo lugar fueron tan misteriosas € impenetrables,
que no debe extrafarse que el ruso se dejase llevar
de suimaginacién, tanto mds cuanto que la inexpli
cable terminacién de la lucha perturbé su sistema
nervioso mds atn que esta dltima. Sin embargo, al
cabo de un minuto pensé que lo mejor que podia
hacer era salir del teatro: la dificultad estaba en ha-
llar el camino; pero debfa buscarlo a toda costa, y
dié algunos pasos para ver si podria orientarse. De
pronto tropezé con un objeto, haciéndole rodar por
el contacto de su pie: agachdse para cogerle y vio
que era su sombrero, caido al comenzar la lucha.
A poco llegd 4 una especie de planicie, que en su
concepto no podia ser sino una parte del escenario;
momentos después vié una salida, paso por ella, y
encontrése al fin en el corredor por donde habia
entrado, donde pudo ver el dngulo y el mechero de
oas, encendido atin. A su luz observé que no se ha-
llaba en tal mal estado como debia esperar; tenfa la
levita llena de polvo, y con una pequena abertura
en el lado del pecho, por donde la hoja del cuchillo
penetrara; pero cuando se hubo limpiado un poco
con el pafiuelo, y arreglddose el cuello y la corbata,
nadie habrfa dicho, 4 no fijar bien la atencién, que
acababa de sostener una lucha tremenda para sal-
var su vida.

Satisfecho con esto, dirigiése hacia la puerta, que
solamente estaba cerrada con picaporte; abridla y
salié al aire libre. Ya novié por alli al portero, pero
si la plaza, la gente que iba de un lado 4 otro, el
puente que cruzaba el rio, y sobre todo el cielo con
algunas nubes, que los postrimeros rayos del sol
tenian de purpura. ‘ |

Entonces Fedovsky reflexioné por primera vez
sobre el terrible peligro de que af:z}baba de escapar,
y aspiré con delicia el aire que dilataba su pecho,
dando gracias 4 Dios por su salvacion. |

Sacé su reloj para mirar la hora, y con asombro
vi6 que no eran mds que las cuatro y cuarto; en
quince minutos, 6 menos, habfa pasado por lo que
le parecia un largo periodo de su_existencia, Atra-
vesé la plaza para ir 4 su alojamiento a fin de cam-
biar de traje, y en el momento en que iba 4 entrar,
un hombre pasé por delante de él yle tocd el brazo:
era el barén.

( Se conlinuard)
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S. M. EL REY D. ALFONSO XIII EN SEVILLA

(Véanse los grabados de las pigina 270)

Continuando la crénica del viafe de D. Alfonso XIII, dare-

mos algunas noticias de su estancia en Sevilla.
Dia 7. — Aldesembarcar Su

que obtuvo una ejecucion brillantfsima; los solos fueron can-
tados por el famoso tenor Sr. Vifias, por los tenores Sr. Sdn-
chez Pino, del teatro del Conde Duque, y Vivas, del teatro
Cervantes, por el bajo Sr. Otero y el contralto Sr. Sdnchez
Moreno.

Dia 12. - Par Ja mafiana, €l rey y los infantes asistieron 4

—_—

el paso de nuevas cofradfas, y por la noche regresaron %
Madrid.

Durante su estancia en Sevilla, el rey y los infantes han
sido continuamente objeto de manifestaciones de entusiasmo,

En esta pdgina publicamos dos grabados relativos 4 la es-
tancia de S. M. en Las Pal-
mas, y aunque en el niimero

Majestad y los infantes mar-
charon en coche 4 'la catedral,
asistiendo al Zedéum, después
del cual presenciaron el desfi-
le de las tropas y la recepcién
que se celebr6 en el Alcazar.
Yor la noche hubo en la regia
residencia una comida {ntima.

Dia8. - Despuésde oir misa
S. M. y SS. AA. RR. se
dirigieron en automovil 4 Vi-
llamanrique, en donde almor-
zaron con la condesa de Parfs
y sus hijos. Por latarde asistio
el.rey 4 la fiesta organizada en
su honor por la Sociedad del
tiro de pichén, y por la noche
presencid, en unioén de los in-
fantes, desde la tribuna levan-
tada en la plaza de San l'ran-
cisco, el paso de las cofradfas, .
que fué un eéspectaculo magni-
fico por el lujo y riqueza de
las imdgenes y de los trajes de
los nazarenos.

Dia 9. = A las nueve de la
mafiana marchoé el rey 4 Jerez
de la Frontera, invitado por la
Sociedad de tiro de pichén de
Sevilla, regresando 4 las siete
de la tarde. Durante ese dia,
los infantes estuvieron en la
catedral, en donde admiraron -
las alhajas y joyas que en ella
se conservan, subieron 4 1a Gi-
ralda, visitaron las. escuelas,
la Tienda asilo y el Museo de
Pinturas. Por la noche efec-
tuése en el Alcdzar la recep-
cién de seiioras, que estuvo
brillant{sima.

Dfe 10. — Por la mafiana, el rey y los infantes almorzaron
en Villamanrique, y terminado el almuerzo, organizése una ca-
cerfa mayor y luego otra 4 caballo. Las personas reales regre-
saron 4 las ocho 4 Sevilla, celebrdndose entonces en el Alcazar
el banquete con que S. M. obsequiaba 4 la Maestranza.

Dia 11. - D. Alfonso XIII hizo una excursion 4 varios pue-
blos de los alrededores de Sevilla, visitando las ruinas de Itd-
lica y el monasterio de San Isidro del Campo, en Santiponce.
Los infantes visitaron la Asociacién de la Caridad, el hospital
de la Caridad y ¢l del Pozo Santo. Por la noche concurrieron
4 la catedral, en donde se canté el célebre Miserere de Iislava,
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ViajE DE S. M. EL REY D. ALronNso XIII A CANARIAS. — LAs PALMAS. — EL REY EN LA MISA DE CAMPANA

CELEBRADA CON MOTIVO DE LA JURA DE LA BANDERA

los oficios de la catedral, terminados los cuales visitaron los
sagrarios de las iglesias de San Salvador y de San Lorenzo.
En esta Gltima D, Alfonso XIII fué recibido como hermano
de la cofradia del Cristo del Gran Poder. Por la tarde presen-
ciaron el desfile de los Pasos desde la tribuna regia, instalada
junto al Ayuntamiento.

Dia 13. —El rey y los infantes concurrieron 4 los divinos
oficios de la catedral, y en el acto de la adoraciéon de la Cruz,
S. M., después de haber entregado la ofrenda de una onza de
oro, indulté 4 varios reos condenados 4 muerte. Por la tarde
asistieron 4 la tribuna de la plaza de San Francisco para ver

anterior dijimos algo acereca
de ellos, parécenos oportuno
afiadir 4 continuacién algunos
pormenores sobre las dos ce-
remonias 4 que esos grabados
se refieren.

A la una de la tarde del dfa
3I de marzo Gltimo hicieron
S. M.y SS. AA. RR, su en-
trada en la basflica. El pdbli-
blico, que invadia la plaza de
Santa Ana, prorrumpio en vi-
vas y aclamaciones. La plaza
presentaba un golpe de vista
magnifico. El rey penetrd en
el templo bajo palio, que era
llevado por concejales del
Ayuntamiento, y en seguida
comenzd el Zeddum, cantado
por los coros de la «Filarmé-
nica.» Terminado éste, don
Alfonso XTII manifesto al al-
calde su complacencia por la
perfecta ejecucién que habfa
tenido aquella pieza musical
y expreséd el deseo de oir dlos
elementos que componen di-
cha sociedad.

Desde que S. M. salié del
templo hasta que lleg6 4 la
Casa Consistorial, en donde
debfa efectuarse la recepeidn,
la ovacién que se le tributé
fué undnime ¢ incesante;
cuando el rey salié al baledn

saludé militarmente 4 la
muchedumbre  Inmensa que
llenaba la plaza, la explosién
de entusiasmo fué indescrip-
tible.

La misa de campaiia y la jura de banderas celebraronse el
dfa 1.° del actual y fué un especticulo sumamente conmove:-
dor y simpdtico, realzado por la presencia de D. Alfonso XI1II
y de los infantes dofia Marfa Teresay D. Fernando. Cuando
después de la jura de las banderas y del desfile de las tropas
subieron las reales personas 4 sus respectivos coches, la con-
currencia les hizo una ovacién delirante; desde las tribunas,
que se hallaban atestadas de personalidades distinguidas de
Las Palmas, lanzdibanse ensordecedores vivas, y el pueblo,
rodeando los carruajes, no cesaba de aclamar 4 los augustos
viajeros.

Viaje DE S. M. EL REY D. ALFONSO XIII A CANARIAS. — LAS Parmas, ~S. M. EL REY SALIENDO DE LA CATEDRAL DESPULS DE CELEBRADO EL TEDEUM
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Monumento & Alfonso Karr, obra del escultor Luis MAUBERT, recientemente inaugurado en Saint-Raphael (Var). (De fotografia de Hutin, Trampus y C.2)

El dia 8§ de los corrientes inaugurédse en Saint-Raphael (departamento del Var) un monumento conmemorativo de Alfunso Karr, erigido enfrente del mar y cerca de la
Maison- Close, la quinta en donde el literato filosofo vivi6 tantos afios dedicado al cultivo del jardin y en donde murié octogenario en 189o. El monumento, de aspecto sumamente
sencillo, obra del escultor Luis Maubert, se compone de un bloque de pérfido blanco sobre el cual descansa el busto en bronce del célebre autor de Las avispas.

Ese monumento se ha levantado con el producto de una subscripcién 4 la que han contribuido, no sélo sociedades literarias, sino también asociaciones de jardineros.

La ceremonia de la inanguracidn fué presidida por Leon Aicard, presidente del comité, quien, después de pronunciar un encomidstico discurso haciendo resaltar los meéritos

de Alfonso Karr, hizo entrega del monumento 4 la poblacién de Saint-Raphael.

Pronunciaron otros discursos el alcalde M. Ledn Basso, agradeciendo el donativo; el décano de los horticultores M. Nardy, tributando el homenaje de gratitud 4 cuantos
conocieron 4 Alfonso Karr como jardinero, y M. Leon Parsons, que representaba al ministro de Instruccién Piblica. Ademds, M. Aicard ley6 un hermoso trabajo de Julio Claretie.
La fiesta termind con un concierto y un banquete, al que asistieron los miembros del municipio y del comité y los representantes del gobierno, del departamento y de la prensa

parisiense y regional.

| iin _
JARABE DELABARRE

Jarabe sin narcotico.

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticidén.

EXIJASE ¢l SELLO del ESTADO FRANCES

FUMOUZE~ALBESPEYRES,78, Faubt St-Denis, Paris, [
Y EN TODAS LAS FAHMAlnn pEL. GLOBO. '

—

hoB

{ BOYVEAU-LAFFECTEUR

Célebre Depurativo Vegetal
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

B Vendese en casade J. FERRE, farmaceutico,

q’# anSEu ﬂﬂimrgﬂ A"
AU-LAFFECTEUR, '
: ﬂﬂ, el

. W™ g
o ""'ﬂ#ﬂu. 102 Pasis 7 W g

LAGTEADA

HARINA N E STL E

Contiene la mejor leche de vaca.

Alimento completo para ninos, personas débiles y convalecientes.
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DICCIONARIO

de las lenguas espaiiola y francesa
por NEMESIO FERNANDEZ CUESTA

Cuatro tomos encuadernados: 55 pesetas

MONTANER ¥ SIMON, EDITORES

O T .eche Candes

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA  /

SARPULLIDOS, TEZ BARROSA ,» 4
ARRUGAS PRECOCES  £° 4

EFLORESCENCIAS
ROJECES,

i CURB
/{ 10§ DoLoRES , RETARDOS,
i SUPPRESSIONES DE LOS
, MENSTRUOS
- Y =

165, Rue St-Honoré, 165

RACHITIS
'I“u \ CLOROSIS

AROUD\
"((CARNE - QuINA- HIERRO )

4 El mas poderoso Regenerador.

INFLUENZA /5
ANEMIA

Tia @, SEGUIN — PARIS

! I ¥Toprs Farmacins y DROGUERIAS

e ———

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE

LOS VERDADEROS Y EFICACES
propucros BLANCARD

W // ANEMIA _
0%/ COLORES PALIDOS
¥~ EMPOBRECIMIENTO
g do 1a SANGRE

£ LEEE! Escrofulas, et

B3R B | - . ""
| - !FRHIH;ME

DURO de HIERRD
INALTERABLE

g ____..--"' R TS
R, T
a---""ll = | ":f:':. | ll. i 31 ,
LT | —

1"",.. | ._._d_l_ii::."”l r_ s
DESCONFIESEdelas FALSIFICACIONES e
N e T A

7 Depésito : BLANCARD & Gto,40,R,Bonaparte,Parls.
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NUMERO 1.26¢

EL EMPERADOR GUILLERMO II EN CREFELD, EN DONDE REVISTO ¥ CONDECORG A 1L0$ MINEROS WESTFALIANOS DE LA BRIGADA DE SALVAMENTO QUE FUEL A COURRIERES.
EL EMPERADOR, AL FRENTE DEL 2.° REGIMIENTO DE HUSARES, ES SALUDADO POR EL ALCALDE DE LA CIUDAD. (De fotografia remitida por Hutin, Trampus y C.2)

Il dfa 2 de los corrientes la ciudad de Crefeld (Alemania) festejé la visita del emperador Guillermo II y la llegada del 2.° regimiento de hdsares que, procedente de Diisseldorf,
habfa de quedarse all{ de guarnicién, El soberano, vestido con el uniforme de coronel dé hisares de la guardia y montado en un magnfifico caballo ricamente enjaezado, sali6 al
encuentro del regimiento, que habfa acampado en un campo 4 cinco kilémetros de la localidad, y al frente del mismo entrd solemnemente en Crefeld, que estaba engalanada y cuyos

. . -+ ) v‘ 3 8 1 X s s -r
habitantes, que llenaban las calles y los balcones, le acogieron con grandes muestras de entusiasmo. En una de las calles principales estaban agrupadas las auton idades, corporaciones,

personalidades notables y escuelas, presididas por el alcalde, que en nombre de la cindad saludé al emyperador. x
Aquel mismo dfa Guillermo IT revisté 4 los mineros westfalianos de la brigada de salvamento que estuvo en Courrieres, y después de haberles felicitado con palabras elocuentes,

les entregd las condecoraciones con que les ha recompensado por los heroicos trabajos que alli realizaron.

P p Emaww Se receta contra los FIUjoS, 1a
E A G U A I_E GH E LLE Clorosis,la Anemia,el Apoca-
R .- M miento,las Enfermedades del
HEMOSTATICA pecho y de los {niestinos, los

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
4 la sangre y entona todos los O6rganos. i -

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — Der6siTo BN TopAs Boricas vy DROGURRIAS,

REMEDIO DE ABISINIA |
’ EXIBARD '

En Polves, Cigarillos, Hojas para Ffumayr
— SOBERANO contra

A S VL A
CATARRO, OPRESION

| y todas Affecciones Espasmédicas
: de las Vias Respiratorias.

: 30 ANOS DE BUEN EXITO
— MEDALLAS ORO y PLATA.
i Marca DE FABRIC

A
REGISTRADA. PARIS, 102, Rue Richelisu,=— Todas Farmacias,

Soberano remedio para rdpida

curacion de las Afecciones del
_ pecho, tatarras, Mal de gar-
ganta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

Oolores, Lumbagos, ete., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Seine.

QANEMIA G055 omaacere® HIERRO G

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, — 50 ADos de éxito. ’

Las

Personas que conocen las

Il IDD0ORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARILS

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
I No temen el asco niel cansancio, porque, contra

lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuando setoma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el te.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la §
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa- &
ciones. Como el cansancio que la purga j

ocasiona queda completamente anulado por &8
\ el efecto de la buena alimentacion 48
empleada, uno se decide facilmente
a4 volver 4 empezar cuantas
veces Sea necesario.

.

destruye hasta las RAICES ¢l WELLD del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Afos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 eajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléeseel LPALAV O LR E, DTUUSSER, 1,rue J.-J.-Rousseau, Paris-

= S i~ —— ——— - i ———

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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